* & Jovati.

Nove zalostinke ¢ez stare napake.
(Dalje. )

Al s tem Se ni vse opravljeno, da gospodar le vec
klaje prideluje, — treba, da tudi zivino svojo bolje redi.
Marsikter prodaja klajo, ker ima za potrato, ake zivino
svojo popolnoma napase z mervo ali deteljo, ces, kaj bo
jedla samo send, saj je tudi slama dobra. Dosti gospodar-
jev je zapopadenih v to Krivo misel.

Naj bi si to pac¢ vsi-tisti dobro zapomnili, pri kterih
goveda zavolj pomanjkanja tecne klaje veci del leta stradajo
ali ravno le toliko klaje dobiv ajn , da se za silo pri ziv-
ljen)i ohram_]n Taka napacna Zlﬂﬂﬂl‘ﬂja — pravi Pinkert
v svoji naj novejsi knigi — donasa gospodarjem le Hkﬂdn,
zakaj ne splaca se po takl medli zivini ne delo, ki ga ima
gospodar s postrezbo njeno, — tudi od kapitala, ki ga ima
v zivini, ne vlece doﬁtnjnega cinza, in gnoja ima manj, pa
se ta, ki ga dobiva, je veliko manj vreden.

Gotove skusnje so ucile, da ima gospodar veliko vec
dobicka, ako le 10 krav ima, pa te bolje redi, kakor ce
jih ima 15 pa lacnih in sostradanih. To pa se godi pri vseh
takih kmetijah, ktere nimajo merve ali saj premalo, In jim
tudi za to skerb ni, da bi detelje, repe, pése, Kkrompirja
korenja itd. pridelovali.

*Mnogo gospodarjev je, Kteri imajo to misel: na) se
zivina pozimi izstrada za toliko, za kolikor se
je napasla poleti. Ali taki gospodarji ne pomislijo, da
je ravno tako napacno gospodarstvo, kakor bi bilo to, ako
bi gospodar spomladi si naredil okoli verta zivo mejo, po-
zimi bi jo pa spet poderl in popalil, da bi drugo poletje
si spet novo napravil,

Vsaki umni gospodar naj si prizadeva na vso moc, da
se preskerbi za zimo in spomlad z dostojno suho klajo, da
ne bo treba slame jarega zita ali druge slame govedom kot
poglavitno zimsko Kklajo puhladati, ampak le kot namecek k
drugi klaji. Tadi pése, repe in druzega korenstva naj si
omisli gospodar za zimsko in pnmladauaku klajo toliko, da
je v stanu govedom zraven druge suhe klaje tako holjsoc-
nate dajati. 'Taka mesanca naredi, da je suha klaja bolj
redivna, krave vec¢ molzejo in pitavna zivina se bclje spita.
Le na to vizo se bo tudi zivina za pleme bolj sponasala
in gnoja ne bo manjkalo gospodarstvu.

Kdor hoce svoje goveda dobro glestati, naj tedaj ravna
po sledecih vodilih:

Poleti naj govedom ne dajé preobilno frisne Klaje,
kakor se to na vec¢ krajih se godi, ampak kar je prav;
vsa ostala trava naj se pokosi za seno.

Klaja se dajé zivini zmiraj v pravem redu in do-
bra in ¢edna naj bo. Tudi napaja naj se zivina z zdravo
in dobro vodo.

Naj bolje se glesta, naj loze se cedi in naj tecnise se
redi zivina, ¢e ne hodi na paso, ampak se v hlevu redi.
Naj bi se na to povsod gledalo, kjer je kraj in podnebje
tako, da se zamore vec¢ klaje na senozetih in njivah pride-
Pervo pa je, kdor hoce hlevno rejo vpeljati, da na-
pravi prostorne in ¢edne hleve, da se zivina zdrava
ohrani in da ji tekne klaja. V dobrem hleva je pa treba
tudi dovelj in suhe stelje, in da se zivina pridno snazi, to

gospodarske, obertnijske in narodske.

Ishajajovsakosredoin saboto. Veljajo za celoleto poposti4 fl.,
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je, cese (striglja) in vcasih tudi umiva. Poleti
dom kopanje ne skoduje, ako se skerbno godi.

Al vsa dobra klaja in skerbno glestanje odrasene zi-
vine bi malo pomagalo, ce bi ne skerbel gospodar, da le
dobre zivinceta za pleme obderzi in jih prav marljivo ne
izreduje. Zoper vse to gresijo nasi kmetovavci Se prav pogo-
stoma, in dokler ne bo v tem bolje, bo vedno hirala zivi-
noreja. Kdor teletom, ki jih je za rejo namenil, ne privosi
dalje kot 14 dm maternega mleka in jim komaj 14 dni sta-

rim ze poklada suho klajo, je sam svojemu dobicku nasproti.
(Konec sledi.)

tudi gove-

Gospodarske skusnje.

(Spet nekaj kertom na cast in hvalo). Gosp.
Flourens je dal vec kertov vjeti in jih je potem doma pital,
da bi =e preprical, kaj jedo in koliko sneddé. Pokladal
jim je koreninic zitnih in druzih, zraven pa gljist (deznih
cervov), polzev, tistih cervov, iz kterih se hrosci ali kebri
izle}eju itd. Rastlinskih koreninic se niso nikoli dotaknili,
cervov in polzev Je pa vsak kert vsaki dan 3krat ali 4krat
vec pﬂzerl kakor je sam tezek bil. Cez 6 ur, ko so se do
sitega nazerli, so bili spet lacni kaker da bi ne bili ni¢
jedli, in nekteri so celé poginili, ako se jim 12 ur ni nié
jesti dalo. Zrajtali so, da en sam kert utegne potem, kar
so v enih dnevih vidili, cez leto naj manj en vagan cervov
povziti. Nikoli se kert ni lotil kake koreninice ali kakega
druzega sadi. Ze zobje Hjlh kazeuu, da kaj tacega ne mo-
rejo jesti. Vse to vnovic spricuje, da so Kkerti prijatli kme-
tijstva, in da naj bi se nikar ne lovili in pokoncevali.

(Med krompir grah saditi) je v nekterih krajih
navadno, in ker pride grah posamno v zemljo in tedaj za-
more krepkejsi rasti, ga pridelajo tudi veliko. Sadijo pa
grah med krompir takole: Ali s Kkrompirjem vred sadijo
grah, ali pa kadar je ena versta krompirja vsajena, ga sade
med krompir; pa eno ali dvoje zern polozé plitvo v zemljo,
k vecjem poldrug pavec globoko. Treba pa je, da se ga
veliko pridela, da se precej zgoda) sadi; zatega voljo je
tudi treba, da krompir, s kterim vred se sadi grah, se ne
sadi prepozno spomladi. Vsaka sorta grahase da na to vizo
saditi; kakorsna pa je sorta, toliksen je tudi pridelk.

(Gare ali sajterge), ki jih v Normandii, imajo
za prepeljevanje send, slame in gnoja, so veliko loze za
prepeljavati kakor nase navadne; neki gospodar v spodnji
Avstrii jih je dal tako narediti ter se je res preprical, da
4krat manj moci je potreba normandisko sajtergo naprej
spraviti. In vendar ni druzega razlocka med nasimi in nor-
mandiskimi sajtergami, kakor da normandiska ima d olge ro-
cice, nektere po 10 cevljev dolge; nase imajo pre-
kratke. Brez silne moci se dajo prepeljavatl In tako pri manj-
sih kmetijah ni zivine treba, pa tudl delavcev se prihrani.

Zivinozdravniska skusnja.
(Da se bolezen v gobecu in na parkljih od-

verne) priporoca zivinozdravnik Engelmayer v Bﬂrgavl
zvepljeno kislino, ktero nasi ]Jlldje navadno ,,hudicevo

olje’* imenujejo, 1N ktere se vodi za pijaco toliko prilije, da
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je moc¢no kisljatega, vendar pa prijetnega okusa. Kn-
eelmayer pravi, da omenjena kuga ni napadla zivine, kteri
se je ta kisljata pijaca skozi 3 dni dajala.

Starozgodovinske certice.
O bozici Kyhala.

Spisal Davorin Terstenjak.

Visokouceni poznatelj indo-evropejskih jezikov in basno-
slovia starih Indov prof. AdalbertKuhn je vazne in res-
nicne besede izustil v svojem clanku: ,,Primerjanje jezikov
in pervotna zgodovina indogermaniskih narodov*, ktere tukaj
navesti moramo. Glasijo se pa takole: ,,Ako je danasnji
dan gotova resnica, da vsi indogermaniski jeziki
so si v sorodnosti kakor bratje in sestre, se po
tem takem smé prav naravno soditi, da takosni
zapopadki, ki se nahajajo pri vseh indogerma-
niskih narodih in se izrazujejo z edino, vsem
narodom lastno besedo, segajo cez zgodovino
posameznega naroda te rodovine*, — in malo dalje
pravi: ,,Vsi ti narodi pa gotovo niso ob enem skupne svoje
domacije zapustili; na vsako vizo je cas njih naaqlitve v
njih sedanjih stanovaliscih razlicen po tisuc in tisuc l:atih;
v njih preseljevanji skoz divje doline gora, skoz puste stepe
in rodovitne krajine so se obcili z divjimi in omikanimi na-
rodi in tako so se po njih razlocnem znacaji ali bolj pone-
umili ali bolj zmodrili, in ravno tako se je pogubila marsi-
ktera ndarodna sega in navada kakor se je zivljenje njih
preminjalo. S tem pa se je zgubila tudi beseda,
kakor so se zapopadki zgubili; ni tedaj cuda,
da marsikteri zapopadek je bil vsem narodom
lasten, pa sedaj se ne nahaja vec pri vseh, ali
pa da ravno tajista beseda pri dveh ali vec dru-
zih narodih izrazuje enak, pa ne vec edini za-
popadek. Ce se tedaj pri dveh ali treh takih narodih se
nahaja edina beseda za edini zapopadek, se sme v
ob¢éne misliti, da je tako tudi pri druzih narodih bilo, ako
se le druge besede nahajajo za ravno tisti ali enaki zapo-
padek v takem jeziku, ki une besede nima ').

Takosna je z imenom bozice Kyhala. Ceskiletopisec
Stransky %) pise, da je Banka °?), sestra Nezamisla,
castila bozico Kyhala, in Hajek *) pripoveduje, da je
Banka leta 822 slula kot velika prerokinja. Sestnajst dni
je darovala bozanstvom vode in zraka, nadzemeljskim in
podzemeljskim, in vseh cetirih strani sveta in po teh svojih
daritvah je zvedila po bozici Kyhali prihodnje reci. Ky-
hala je toraj bila bozica prerocanstva, in ker v basnih vseh
starih narodov nahajamo, da so bozanstva voda odlocevavei
udesa in delitelji modrosti »), tedaj je Kyhala bila
bozica vode. ‘

Ker te besede iz slovanskega jezika ne moremo vec
razloziti, moramo besedo v obliko sanskritskega prestaviti.
Glasila bi se v sanskritskem Kushala, ker glasnik vy je
postal iz glasnika u, in glasnik /4 iz ¢ ali k. Glasniku K
pa v sanskritu odgovarja s/4. lo zares v sanskritu se najde
ckusha‘“, aqua, voda; toraj v slovanscini kuka, kyka;
al staroceski jezik je k& rad spreminjal v &, n. pr., furva
namesto kurva %), odtod kyha. Od tega debla je ceska
beseda ,,kvhal*, Ente, Gans, kakor latinska anas 1z san-
skritske an, agitare, ,,ana‘, aqua, gerska w»jooc, Ente,
po ostroumnem Pottu 7) iz sna, fliessen, kakor slovenska
otva, utva, rezijanska otja iz an, banka iz bana, in
ta iz sanskritske vana, ,,aqua‘.

") Adalbert Kuhn vsvojem ,Zeitschrift fir vergleichende Sprach-
forschung® IV. Band stran 81, 83.

“) Stransky ,de republ. Bohem.“ cap. 6.

) Na rimskem kamenu na Dunaji je ime zensko Benka. Glej
Muhar ,Romisch. Noricum* I. 18%.

‘) Hajek II. 497.

{

) Tudi severni Slovani so radi pripisovali moc¢ prerocansiva.
) Mater Verbor. h. v.

) Pott ,HEtymol. Forschung® I. 199,
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Kyhal, anas, Ente, Otva, Utva, Otja, banka,
wpoce pomenujejo toraj eno, in sicer, kakor Pott misli, , die
Schwimmerin*, ali se menda bolje ,,die Wasserbewohnerin*.

Pomen vode in reke je ozko zdruzen. Ker se se je
beseda kyhal ohranila, je tedaj tudi nekda) kyhala znana
bila. Gori sem rekel, da so bozanstva veda delitelji in po-
sestniki prerokovanja, tako nordiske Nornen, in v tej be-
sedi vidimo, da poznamljevanje bozic prerokovapja in vode
je 1z enega debla, n. pr.,, niordr, Meergott, od sanskrit-
skega nira, ,,aqua‘, nerungr, pruski nehrungen, slo-
venski nura, nora,ponoriti,ponirati, gerski »poor 1).
Tudi v sanskritu nahajamo kusha, ,,aqua*, kushala,

gnarus peritus®, salvuas prosper. Kakosne precudovite ena-
kolicnosti !

Ogled po svetu.

Kristijani v Tuare¢n. (Dalje.)

Spisal Matija Majar.

Da pa moremo progovoriti od stanja kristijanov v Turcii
dokladneje, se moramo ozreti na vse dezele poluotoka bal-
kanskega i na povestnico narodov tam prebivajocih. Ta
poluotok imenujejo nekteri poluotok Slaveno-helenski,
nekteri ilirski; pa to poslednje ime nekako ne dopade
Serbom, zato ga tudi nocemo tako imenovati, temec ga
imenujemo najprikladneje od njegovega naj vecjega pogorja
Balkana poluotok balkanski. Tudi Hispanija in Portu-
galija se imenujete od pogorja pirenejskega poluotok pirenejski.

Balkanski poluotok obsega vso zemljo 1 otoke na
jugu od Donave i Save med morjem cernim i belim (Mar-
mora), egejskim, sredozemnim 1 jadranskim.

Podnebje je na celem poluotoku verlo prijetno i ugodno,
akoravno ni povsod tako gorko, kakor na poluotoku italijan-
skem, ker je mnogo visokih gor, take visokih, da na njih
verhih i kernih celo drago leto sneg ne skopni. Se same
ravnine, planjave i doline vsred' visokih gor lezé dosta vi-
soko nad gladino morsko. Na teh gorah je zrak ojster i
zima dosta huda. V obCe pozimi sneg ne pade, temoc se
vieze samo megla i dezuje pogosteje; v juznih stranah polu-
otoka cveti pa vecna spomlad. Zrak je verlo cist in zdrav
zvanaj nekterih blat i mocalov na iztoku Donave. AKo se
je nekada izlegla ovde kuga i morija, tega ni bilo krive
podnebje, ktero je verlo prijetno i zdravo, ampak gerda ne-
snaznost i necistota turska. Zemlja je zelo rodovitna —
se rodovitneja, kakor v Italii, pa v obce slabo obdelana:
zvunaj v predelih, kteri so se srecno otreslijarma turskega,
kakor v knezevini Serbii in v kraljestva helenskem (ger-
skem), kjer se radostno povzdiguje poljedelstvo, zivinoreja
i se veselo siri prosveta. Nizji hribi i berda so ozalsani z
vecno zelenjavo, vise rastejo kostanji i dobi, se vise bukve
i jedli, zatim rastline planinske i crez te stermi skerbasto
skalovie, goli holmi i skalnati kérni pogorja helensko-sla-
venskega. Jugo-zapadne visine i doline na Gerskem, v
Epiru i Tesalii so okrasene s prijetno disecim cvetjem 1 iz-
verstnim drevjem, tam rastejo: vino, pomerance, olive, citrone,
pavola, tabak i ostale plodine i rastline juin#ega podnebja.
Severne krajine rodé obilno vsakoverstnega zita 1 gore, v
kterih se znajdejo razne rude, so pokrite z dobrovami i
gvozdi, v kterih biva mnogo zverine: medvedov, volkov i
risov. Pa tudi domaca zivina se dobro plodi i redi. Dezele
so ugodne i prijetne, zdrave i prav rajske, kakor v para-
dizu ali raji — samo clovek je tukaj zavoljo turske div-
josti i okrutnosti zdivjan i pravi terplenik.

Naj davnejsi i pervobitni prebivavei poluotoka balkan-
skega so bili na jugu Traki all Pelazgii 1 Heleg_f
(Gerki) na Gerskem, Moreji, Livadii i v gerskem otocj
(arhipelagu); na severu lliri, kteri so hili* po vsej p‘ndnb-
nosti Slaveni, ako ravno se nekterim ucenim to se ne
zdi dosta jasno dokazano. Stari Heleni so bili tadaj naj

1) Glej Weinhold v ,Zeitschrift fir deutsches Alterthum® Vi.
162. 463 -
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prosvetlenejsi narod, od njih se je pozneje razsirila ucenost
i prosveta se le k narodom zapadnim v Evropi. MacedonsKi
kralj Aleksander, imenovan Veliki, je ustanovil ogromno
derzavo, pozdeje so Rimljani ovladali ta poluotok i rimski
cesar Konstantin je prenesel cesarski prestol v stari Bizanc,
to je, v Konstantinopelj, sedajni Carigrad, po tursko Stam-
bul. Cesarstvo rimsko je zatem razpadlo na zapadno 1 iz-
tocno. Arkadi je bil pervi cesar iztocni v Carigradu i nje-
govi nasledniki so se imenovali obicno cesarji gerski. Temu
je sledilo, da je tudi patrijarh carigradski poglavar cerkve
iztocne postal, kjer so wuzivali v obradih i sluzbah bozjih
jezikov domacih , narodnih , kakor gerskega, slavenskega i
drugih. Narod gerski se je tadaj ze bil izopacil i izpridil,
bil zavit, lehkomiseln, zapravljiv i razuzdan, je oslabivljal
1 vlada njegova je propadala. Ptuji narodi so burili v de-
zele gerske, naj dalje so se tukaj razsirili Slaveni. Rim-
ska Moesia, sadajna Bulgarija je ze berzo po rojstvu
Kristusovem bila obljudoena s Slaveni 1 v 6. stoletji so
Slaveni se razsirili po Tracii, Macedonii, zatem se vsedli
tudi v Tesalii, Livadii, v Moreji i Peloponesu med samimi
Staro-Heleni i se pomesali z njimi. V obce najdemo v 6.
veku v jeden mah poplavjen skoro ves balkanski poluotok
samimi Slaveni tako, da pozdejsi spisovatelji gerski (okolo
leta 1000) tozijo: da so prisli Slavenom v vlast celi Epir,
Helas (Gerska), Pelopones i Macedonija. Cesarstvo gersko
(v Carigradu) je ocitno razpadalo ; iz njegovih razvalin se
je povzdignilo slavensko kraljestvo Bulgarija i ce-
sarstvo Serbija. (Dalje sledi.)

Kratkoc¢asno berilo.
Laz i prilazic

ZI1C.

Narodna pravlica iz nabirke Matija Valjavca ¥).

Jenput bili su dva ljudi laz i prilazic. Isel je jeden

ya kércmu i zamoli zajtlek vina. Kérmar vpita ovoga clo-
veka, da jim kaj novoga pove. On jim veli: ja sem videl
jednu kokos, koja je stala z jednum nogum na onaj kraj
Save a z drugum na onaj kraj Mure, te onak iz Drave vodu
pila. A ljudi, koji su bili vu kércmi, kazeju, da je to ni
istina. On odide. A kad bi prilazic dosel i on tak zamoli
zajtlek vina i oni pitaju ovoga, i on jim kaze, da je vidil
tak veliko jaje, kaj su morali kovacki detici razbiti, i kad
bi oni razbili, mam su devet melinov mlelo, tak su oni
odma rekli, da je ona kokos iznesla ono jaje.
_ Onda laz isla je vu drugu ostariju, te zamoli, da joj
daju jen zajtlek vina. Opet ju pita kércmar, da jim Kaj
novoga pove. Onda jim veli, da je vidil takvoga korena,
gde su tri nakovali bile i kod saka nakovali je sedem de-
ticov kovalo. 1T oni su ni veruvali. Kad bi bil dosel pri-
lazic a on jim kaze, da je videl takov list od zelja, kaj je
pod njim sedem kol stajalo. Vozda su si mislili, da je onaj
koren od ovoga pera.

Opet laz dojde vu drugu ostariju i veli jim, da je vu
onoj pokrajini nekoliko post morja izgorelo. Oni su mu opet
ni veruvali. Dojde opet prilazic, a oni mu veliju, da je
tn bil jen clovek, koj je kazal, da je nekoliko post morja
izgorelo. A on odgoveri, da on ne zna, neg to sam vidil,
da je cuda foringasov pecenih rib peljalo. 1 vezda su mi-
slili, da je istina, da je morje pogorelo.

Tri brati.
Narodna pravlica iz nabirke Matija Valjaveca *¥),

Tak su bili tri brati. Vumerl je otec a dela su dobili
samo saki jeden hleb kruha, pak su odisli po svetu.
A naj mlajsega su derzali za bedaka pa ga nisu terpiti
mogli. Kad bi dalko bili isli, ugladili su, pak veliju bedaku,

den, onda oni njemu svojega daju.
pojeli su.

¥ Zupmanﬂ kakor se slovenski jezik govori v okolici Varazdinski.
*¥) Ravno v tem jeziku zapisana. Vred.

jeju s8voj kruh, a bedaku ne daju nikoj.
kaj meni vi ne date kruha kaj b1 jel,
jeli? Brati mu veliju, ako oce, da mu kaj daju, naj si d4
oci izkopati, onda budu z njim prosilii jesti dobili. Ovaj
bil je gladen pa si dade oci izkopati, nu brati su ga osta-
vili i odisli po svetu.
se je, i dosle su Vile i spominjale su se:
vek znal,
pregledal ;
travi i pregledal je napukun
8l ]e zagrabil zorjine vode i isel je dalje. Zestal je jednog
misa, gde se je Kotal,

tebi, mi, kaj si tak Zalosten? Kak ne bil Zalosten, da ni-
kaj ne vidim.

nem.

da naj dade on svoj kruh, da ga pojeju, da, kad bu on gla-
Onda njegovoga kruha

Drugi dan isli su dalje, i kad bi ugladili ovi dva brata
Ov jim veli: za-
a vi ste mojega po-

On ni znal ni sim ni tam, i plakal
da bi ovaj clo-
da bi si zorjinum rosmum oci namazal, bi odmah
a ov je to cul i uvek si je hadral z ocmi po

Dobi jednu posudu i z njim

kajti bil je slep, i pita ga: kaj je

Namazal mu je oci i taki je pregledal. 1
misek mu je zahvalil i rekel: bog ti plati, dok ti ja pover-
I je odisel i isel jeden falacek, pak je nasel jednu
cmelu, gde se je plakala v prahu i kotala, kaj ni imela o¢i.
Pita ju: kaj ti je, cmela, kaj si tako zalostna? Kak ne bila
zalostna, da nimam oci i nikaj ne vidim. I ovoj ¢meli je
takajsi namazal oci i pregledala je taki. Ova je njemu ta-
kajsi zahvalila kak misek: bog ti plati, dok ti ja povernem.
I pak je isel jen falacek i je nasel vauka, gde se je skoro
zatukel va sumi. Pita ga: kaj ti je? Kaze: oci mi fale,
tako bludim i tucem po dervetju, da se samo ne zatucem,
I vaku je namazal oci i ozdravel je, i takajsi zahvali: bog
ti plati, dok ti ne povernem.

Onda je isel i dosel je do grada, gde sau njegovi brati
sluzili. 1 on je onde dobil sluzbu, kaj je ovce pasel. I ovi
brati su njega poznali, i jenkrat, kad je ov odisal na pasu,
nalagali su njegovi brati gosponu, da je rekel, kaj bude sé
zito jednu noc zmlatil. Gosponu se lepo vidilo to, i kazal
je [ljﬂll’ll‘l da, ako ne bude to nacinil, da bude vumorjen. On
se placa pak ide van. Dojde misek pak ga pita: kaj ti je?
Ov mu se¢ pove. Onda mu mis veli: ti se nikaj ne boj, samo
idi spat, to ti se bude do jutra gotovoe. Mis je samo za-
cvilil i dojde toliko misov, da je sé bilo gotovoe. Dojdeju
brati vidiju, da je sé gotovo, i vidi gospon i vesel je bil.
Onda ovi njegovi brati neznajuci, kaj bi pak rekli gosponu,
veliju, da je rekel, da bude do jutra cirkvu iz vojska zazi-
dal. Onda on dojde dimo, pak mu poveju, ako ne bu na-
pravil, onda bu glavu zgubil. Onda je isel na travu i pla-
kal se je i dojde ¢mela i veli mu, da naj ide spat, da vre
prez njega napraviju. Onda dojdeju puno ¢émel i su iz voj-
ska napravile cirkvu. Ponoci se je gospon stal i prestrasil,
da je se svetlo bilo, i poslal po inosa in pelal ga dole vu
cirkvua, 1 oltari i se je bilo gotovo, i Jezus, Marija i Josef
na velikem oltaru. Onda kazali su brati gosponu, da je
rekel , da bi toliko zverine dotiral, da ne bl v njegovom
dvoru stale. Opet mu veliju kakti predi, da, ako ne bude
to nacinil, bude vumorjen. On se place, dojde vuk i mu
veli: nikaj se ne boj, to bude s€é nacinjeno. Ja vre v jutro

~doteram, a ti mene pocekaj va jutro v zorji. I tako je bilo.

Vuk dotera puno zverine. Ov ga poceka i vak mu kaze,
da naj sedne na njega. A gospon videci toliko zverine,
mase z rukum, da je dosta, da ne treba je terati. A wvuk
kaze: samo teraj. I zverad razdrapala je njegove brate,
a gospon je njega vu svoju hisu pozval i pital, kak je to
on sé vceinil. 1 je povedal , kak su mu brati kruha pojeli,
kak su mu oci lzknpall i ostavili ga. 1 Z0spon mu da Evﬂgn
hcerku za suprugu, i nacinili su gosti, i ja sem tam bil,
jos dan danes rad idem tam, gde su gosti.

Ta nek ide v kos gde jih ima jos.

Prislovice.
Nabral v Istri Jak. Voleic.

Nova vréca nova sreca. :
Ne pazl ¢a ti rece, nego (ampak) ki ti rece.
Prijela je gospa zmul (kozarec), pak si je naterla zul.

(O mehkuznes!)
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Bol (bolezen) ne pomore, nego razmore.
Kako jadri, tako gre.
Ca imam, s tem klimam (sluzim).
Gledaj okolo sebe, pak drugemu reci.
te ipsum!)
Ne cuvaj se psa, ki laje, nego ki muci (molei). (Skrit
sovraznik pervo skoduje).
Ca lepse kaze, pervo gre.
pred pod zlo).
Udri me po ki perst ces, me boli.
je skoda).
Kokos poje, peteh (petelin) odgovara; joh kuci, kade
nije gospodara! (Slabo, kadar zena mozu gospodarstvo
prevzame ).
Bog pusti ¢cloveku (delati) ca (kar) ce, ane dokle ce.
Ne stori kruha muka, nego ruka. (Na umetnosti je
mnogo lezece).
Hvali more (morje) a derzi se Kraja.
Lahko je storiti ca je nis. (Fehlen ist leicht).
Nikdar mu sunce ne sveti. (Nikdar ni vesel).
Kada blago mine, pamet pride.
Ki ima grable, treba da ima i vile.
naj komu kaj da).
Pust pojidavac, vazam (vélika noc) prikazavac. (V
pustu se vsaka hisa posebej gostuje, v veliki noci pa se
dari delijo).
Placniku (ki je v cesarski placi) je dobro ko mravu
(mravlji); mrava v starosti krila (perutnice) narastu, a on
penzion dobi.
Ki dd svojemu gerlu na volju, pade v tugi i nevolju,
Ki nima srama, nima postenja.
Ima skare i lakat, deli kako mu je drago. (Sam svoj
gospodar).
Rez seje. (Visoko se nosi).
Ca koristi na vetar puhati, a¢ (ker) v oci nosi. (Ne
govori od sebe in od svojih nic hudega; sramota ti bo).
Muha brenci, dok v gnoj pade. (Napuhnjene dekleta).
Sla je macka po salo, pak je sve skupa ostalo. (Ako
kdo kamo gré, pa se zakasne).

(Medice, cura

(Naj lepse gré rado naj

(Vsaka skoda mi

(Ki ima mnogo,

Novicar iz raznih Krajev.

30. dan t. m. se bojo cesar podali v Ostrogon(Gran)
kjer bo drugi dan, v nedeljo, praznicno blagoslovljenje on-
dasnje nove stolne cerkve. — Zavolj dohoda presv. cesarja
in cesarice v Gradec, so premenili letosnji sejm tako, da
se bo zacel 25. dan t. m. in koncal ze 6. sept. zvecer ob
Sestih. — Da se hojo gojzdni servituti v red djali, se
ima po visjem ukazu v vsaki dezeli dezelna komisija
ustanoviti; pod to komisijo bo po velikosti dezele vec ali
manj okrajnih komisij, ktere bojo hodile gojzde ogledo-

vat. — Poslednji teden je zitna cena padla po vseh tergih
naseza cesarstva. — Dezelno poglavarstvo dunajsko je uka-

zalo, da vozoviza teleta morajo biti s slamo dobro nastljani
in tudi lojtre,kamor teleta glave naslanjaje, morajo bitis slamo
ovite; cez lojtre ne smé nobenemu teletu glava viseti, pa tudi
ne smé tele na teletu lezati. Tudi vozovi za presice morajo
biti tako napravljeni. — Zeleznica, ktera se ima, kakor nam
je peslednji ,,novicar iz avstr. krajev‘‘ veselo novico povedal,
iz Celja v Celovec napraviti, se bo nekizKoroskega
potegnila do Bocen-a na Tiroljsko in se skienila z Bocens-
sko-veronezko. Bankir Oppenheim v Koloni (Kdéln) stoji nek
na céla pocetnikov omenjene zeleznice, kteri so po izdanih
delnicah (akcijah) 55 milijonov kapitala skupaj spravili. —
Kardinal in nadskof prazki knez Svarcenberg, izvoljeni
oglednik vseh avstrijanskih samostanov, si je za soogled-
nika samostana Admonskega pridruzil milostljivega kneza
in skofa lavantinskega Slomseka. — Judov je v avstri-
janski armadi blizo 12.000, izmed kterih jih je vec kot 500

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZef Blaznik,

oficirjev in pa zdravnikov, ki so tudi na stopnji oficirjev.—
Ko je unidan v Pragi zlo gremelo in treskalo, je udarila
strela v neki strelovod, iz tega pa je sinila v Moldavo v
vodo; kmali potem se je na verhu vode prikazalo veliko rib,
ki so vecidel bile popolnoma mertve ali pa tako omamljene, da
so se dale lahko z roko vjeti. Tedaj tudi v vodi ne zgubi
elektrika (mebeski ogenj) sveje silne mo¢i. — Spanjolske
novice so se zmiraj brez vse vaznosti; nic se ni se zgo-
dilo, da bi se moglo re¢i, kaj bo vprihodnje. — Cedalje ste
si anglezka in napolitanska vlada manj prijatlici; to
se vidi ocitno iz tega, da je anglezka vlada veléla svojemu
poslancu, ki ga je dosihmal imela pri napolitanski, naj
zapusti Neapel; pa-tudi francozko sili, naj stori po njenem
izgledu. — Casnik francozki ,,Siecle* je razglasil pismo
parizkih studentov, v kterem oni svoje socutje z Lahi raz-
odevajo. — Po strasni morii v Kuc¢i so pustili Cerno-
gorci 100 vojnikov v Medunu, neki terdnjavi, da bi tako
si obderzali prisvojeno okrajno. Na to poslje pasa skuatarski
berz 1000 vojakov, da bi zapodili Cernogorce iz Meduna,
— al Cernogorcom pride se 400 Piperanov na pomo¢; na
to pobegnejo sicer Turki; al med pasom skutarskim in kne-
zom cernogorskim je vstal nov razpor, ki se bo tezko z

razglasa zastran prihodnjega kneza Moldave in Valahije;
govori se namrec¢, da cesar Napoleon misli Napoleonca
Petra Bonaparte-ta na to mesto spraviti. Dosedaj se od
njega ni veliko slisalo, kakor da je leta 1848 v derzavnem
zboru mutast sedel, in da ga afrikanska armada v Algiera ni
hotla za polkovnika imetl. — Francozki poslaneec grof Morni je
caru rusovskemu h kronanju réd castnega legijona
prinesel. — Po oporoki (testamentu) Napoleona I. se
bo na Francozkem 26 okrajnam, ki so v testamentu imeno-
vane, po 50.000 frankov razdelilo. — Pono¢i 8. dan t. m.
je v Lisabonu, poglavnem mestua portugaljskega, kakih
200 oseb skusalo prekucijo vneti; klicaje ,,2ivi don Pedro
V.! Zivi narod portugaljski! Pre¢ z odertniki! so po mestu
se klatili, hitro pa pobegnili, ko se je priblizala mestna
straza. — Imenitno novico smo zvedili iz severne Amerike
pa tudi iz Anglezkega, da po vec krajih so skusili iz lesd
papir delati, in da je leseni papir prav lep in bolji kup od
navadnega, 1z cunj napravljenega. Najprej dajo les nama-
kati v hudem lugu (kaust. Soda), da mu izvlecejo smolnate
stvari; potem ga denejo ped Klorov gaz, ga zmijo, pa spet
v hudem lugu namakajo, se enkrat spero in potem beliti dajo.
Vse drugo se potem dela na masinah kakor po navadi delajo
papir. V 24 urah je na to vizo iz lesa papir gotov.

Obletnica
Francetu Domicelj=nu, bogosloveu 3. leta,

umerlemu 22. augusta 18535.

Obrezan kamen svetu oznanuje,
Da v grobu hladnem moz casti pociva;
Za njim solzice marsikdo preliva,
Hvaleznost svojo mu tako skazuje.

Al kdo na zemlji Tebe objokuje,
Ker sre¢a zlata b’la Ti zavidljiva ?
Na grobu Tvojem place mati siva,
Preljube brate Tvoje Ti zrocuje.

In z njimi bratee! jokamo solzice,
In z njimi cutimo prijathh rano
Pravi¢ne roke nam’ z nebes poslano.

Naj lahka bo odeja Ti zemljice
Do dneva, ko v zivljenja novi zor]
Nam domovina slajsa se odtvor::

V Podbrezjah. Joze Novak.

) Pogovori vrednistva. Gosp. J. B. v R.: Obljubljeni popis
C. nam bo prav vse¢: prosimo Zza-nj. >
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lepo koncal. — Cudna novica (menda prazna pravlica) se

ke .




